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II.1.

I.4.

I.3.

I.2.

I.1.

See the notice on TED website 361917-2016 - Concurso
França-Metz: Serviços de arquitectura e afins
OJ S 200/2016 15/10/2016
Anúncio de concurso
Serviços

Directiva 2004/18/CE

Secção I: Autoridade adjudicante

Nome e endereços
Nome oficial: Logiest

: 15 Sente à My, BP 80785Endereço postal
: MetzLocalidade

: 57012Código postal
: FrançaPaís

: Carole VautrinÀ atenção de
 Correio eletrónico: carole.vautrin@logiest.fr

: +33 387658944Telefone
: +33 387389648Fax

Endereço(s) Internet:
Endereço geral da autoridade adjudicante: http://www.logiest.fr

:Para obter mais informações, consultar
o endereço indicado acima
O caderno de encargos e documentos complementares (nomeadamente para o diálogo 

:concorrencial e para um Sistema de Aquisição Dinâmico) podem ser obtidos consultando
Nome oficial: Technocopy

: 8 rue Claude ChappéEndereço postal
: Metz TechnopoleLocalidade

: 57070Código postal
: FrançaPaís

: LaetitiaÀ atenção de
 Correio eletrónico: laetitia@technocopy.fr

: +33 387374010Telefone
: +33 387741725Fax

: Endereço Internet https://technocopy.doubletrade.net/accueil/
: As propostas ou pedidos de participação devem ser enviados para o endereço indicado acima

Tipo de autoridade adjudicante
Outro: SA HLM

Atividade principal
Habitação e equipamentos da coletividade

O contrato é adjudicado por conta de outras autoridades adjudicantes
A autoridade/entidade adjudicante procede à aquisição por conta de outras autoridades 
adjudicantes: não

Secção II: Objecto do contrato

Descrição

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/361917-2016
mailto:carole.vautrin@logiest.fr?subject=TED
http://www.logiest.fr
mailto:laetitia@technocopy.fr?subject=TED
https://technocopy.doubletrade.net/accueil/
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III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.3.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.9.

II.1.8.

II.1.7.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1. Título atribuído ao contrato pela autoridade adjudicante
Opération 57-796/97 Metz — Coteaux de la Seille: mission de maîtrise d'œuvre pour une 
opération de construction de 20 pavillons et 30 logements collectifs.

Tipo de contrato e local de execução ou entrega
Serviços
Categoria de serviços n.º 12: Serviços de arquitectura; serviços de engenharia e serviços de 
engenharia integrados; serviços de planeamento urbano e de arquitectura paisagística; 
serviços relacionados de consultoria científica e técnica; serviços de ensaios e análises 
técnicas
Local principal de execução: Metz (57000) — Coteaux de la Seille.
Código NUTS

Informação acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico
O anúncio implica a celebração de um contrato público

Informação acerca do acordo-quadro

Descrição resumida do contrato ou da(s) aquisição(ões)
Mission de maîtrise d'œuvre pour une opération de construction de 20 pavillons et 30 
logements collectifs à Metz (57000).

Código(s) CPV
71200000 Serviços de arquitectura e afins

Informação relativa ao Acordo sobre Contratos Públicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos: sim

Lotes
Contrato dividido em lotes: não

Informação sobre as variantes
São aceites variantes: não

Quantidade ou âmbito do concurso

Quantidade total ou âmbito

Informação sobre as opções
Opções: não

Informação sobre as reconduções
O contrato é passível de recondução: não

Duração do contrato ou prazo de execução
Duração em meses: 22 ( )a contar da data de adjudicação

Secção III: Informação de carácter jurídico, económico, financeiro e técnico

Condições relacionadas com o contrato

Cauções e garantias exigidas

Principais condições de financiamento e modalidades de pagamento e/ou referência às 
disposições que as regulam
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III.2.3.

III.2.2.

III.2.1.

III.2.

III.1.4.

III.1.3.

Financement par fonds propres de la société, paiement par chèque ou virement bancaire ou 
postal.

Forma jurídica que deve assumir o agrupamento de operadores económicos ao qual vai 
ser adjudicado o contrato
En cas de groupement, la forme souhaitée par le pouvoir adjudicateur est un groupement 
solidaire. Si le groupement attributaire du marché est d'une forme différente, il pourra se voir 
contraint d'assurer sa transformation pour se conformer au souhait du pouvoir adjudicateur tel 
qu'il est indiqué ci-dessus.
Il est interdit aux candidats de présenter plusieurs offres en agissant à la fois:
— en qualité de candidats individuels et de membres d'un ou plusieurs groupements,
— en qualité de membres de plusieurs groupements.

Condições de execução do contrato
A execução do contrato está sujeita a condições especiais: não

Condições de participação

Habilitação para o exercício da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria 
de inscrição em registos profissionais ou comerciais
Lista e breve descrição das condições: Les renseignements concernant la situation juridique 
de l'entreprise tels que prévus à l'article 48 du décret nº 2016-0360 du 25.3.2016:
— copie du ou des jugements prononcés, si le candidat est en redressement judiciaire,
— déclaration sur l'honneur pour justifier que le candidat n'entre dans aucun des cas 
mentionnés à l'article 45 de l'ordonnance n° 2015-899 du 23.7.2015,
— renseignements sur le respect de l'obligation d'emploi mentionnée à l'article L. 5212-1 à 11 
du code du travail,
Et,
— un extrait k bis de moins de 3 mois.

Capacidade económica e financeira
Lista e breve descrição das condições: Les renseignements concernant la capacité 
économique et financière de l'entreprise tels que prévus à l'article 44 du décret nº 2016-0360 
du 25.3.2016*:
— déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires concernant les 
services objet du contrat, réalisés au cours des 3 derniers exercices disponibles,
— déclaration appropriée de banques ou preuve d'une assurance pour les risques 
professionnels.

Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descrição das condições:
Les renseignements concernant les références professionnelles et la capacité technique de 
l'entreprise tels que prévus à l'article 44 du décret nº 2016-0360 du 25.3.2016*:
— indication des titres d'études et professionnels de l'opérateur économique et/ou des cadres 
de l'entreprise, et notamment des responsables de prestation de services ou de conduite des 
travaux de même nature que celle du contrat,
— présentation du cabinet,
— déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et l'importance du personnel 
d'encadrement pour chacune des 3 dernières années,
— liste des principaux services effectués au cours des 3 dernières années, indiquant le 
montant, la date et le destinataire public ou privé. Les prestations de services sont prouvées 
par des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration de l'opérateur 
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IV.3.5.

IV.3.4.
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IV.2.1.

IV.2.
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IV.1.1.

IV.1.
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III.3.1.

III.3.

III.2.4.

économique.
Les certificats de qualifications et/ou de qualité demandés aux candidats sont en particulier:
— preuve d'inscription à l'ordre des architectes.
Chacun des certificats précités pourra faire l'objet d'équivalence. Les entreprises étrangères 
pourront quant à elles fournir ceux délivrés par les organismes de leur état d'origine.

Informação sobre contratos reservados

Condições específicas para os contratos de serviços

Informação sobre uma profissão específica
A execução dos serviços está reservada a uma profissão específica: sim

Referência às disposições legislativas, regulamentares ou administrativas pertinentes: Les 
prestations sont réservés à la catégorie architectes conformément à la loi MOP et son décret 
d'application du 29.11.1993.

Informação sobre o pessoal responsável pela execução do contrato
Obrigação de indicar os nomes e habilitações profissionais do pessoal destacado para a 
execução do contrato: sim

Secção IV: Procedimento

Tipo de procedimento

Tipo de procedimento
Concurso público

Informação sobre a limitação do número de candidatos que serão convidados

Informação sobre a redução do número de soluções ou propostas durante a 
negociação ou o diálogo

Critérios de adjudicação

Critérios de adjudicação
Proposta economicamente mais vantajosa, tendo em conta Critérios a seguir enunciados
1. Honoraires.  40Ponderação
2. Valeur technique.  40Ponderação
3. Planning prévisionnel optimisé des études.  20Ponderação

Informação acerca do leilão eletrónico

Informação administrativa

Número de referência atribuído ao processo pela autoridade adjudicante

Publicação anterior referente ao presente concurso

Condições para a obtenção do caderno de encargos e documentos complementares ou 
da memória descritiva

Prazo para a receção das propostas ou pedidos de participação
22.11.2016 - 11:00

Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas ou dos convites para 
participar aos candidatos selecionados
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6. Línguas em que as propostas ou os pedidos de participação podem ser apresentados
francês.

Período mínimo durante o qual o concorrente é obrigado a manter a sua proposta
Duração em dias: 120 ( )a contar da data-limite para receção das propostas

Condições de abertura das propostas

Secção VI: Informação complementar

Informação sobre o carácter recorrente
Contrato recorrente: não

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Informação adicional
Le critère valeur technique est décomposé en 2 sous-critères:
— méthodologie d'organisation de la mission détaillée pour l'exécution de chaque élément de 
mission prévu au marché (Esquisse, APS, APD,PRO, ACT, EXE, VISA, DET et AOR, OPC) 
notée sur 20 %,
— organisation de l'équipe affectée à la prestation en fournissant la liste et un curriculum vitae 
de chaque personne physique nominativement désignée pour exécuter les prestations notée 
sur 20 %.

Procedimentos de recurso

Organismo responsável pelos processos de recurso
Nome oficial: Tribunal de grande instance

: 3 rue Haute Pierre — BP 81022Endereço postal
: MetzLocalidade

: 57000Código postal
: FrançaPaís

Processo de recurso

Serviço junto do qual podem ser obtidas informações sobre os processos de recurso
Nome oficial: Greffe du tribunal de grande instance

: 3 rue Haute Pierre — BP 81022Endereço postal
: MetzLocalidade

: 57000Código postal
: FrançaPaís

Data de envio do presente anúncio
13.10.2016


